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E Descrizione del Sistema

Funzioni

@ Configurabile tramite SMS o APP per I0S & Android

@ 60 zone wireless e 2 zone filari

¢ Supporto dispositivi esterni

¢ Multi-Lingua
(Inglese, Russo, Spagnolo, Tedesco, Francese, Italiano)

® Memorizza fino a 5 numeri di telefono (SMS/Tel)

@ Tempo differito di Entrata/Uscita (0~59 sec)

@ Durata sirena (1~9 min)

@ Supporto sirene wireless

¢ Comandi via SMS/Chiamata

& Modalita a Casa

» Messaggio vocale (10 sec)

@ Notifica via SMS interruzione/ripristino alimentazione di rete

« Notifica sonora in caso di attivazione/disattivazione del sistema
da telecomando
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Pannello di Controllo

Il pannello di controllo & il fulcro del sistema di sicurezza; E in grado di
comunicare con tutti i sensori/sirene wireless.

Quando l'allarme viene innescato, la sirena interna al pannello emette
un potente suono per dissuadere il tentativo di intrusione ed il sistema
comunica lo stato di allarme tramite chiamate e messaggi SMS ai

numeri memorizzati.

Il pannello di controllo pud essere controllato tramite telecomando,

SMS oppure APP per smartphone.

-

O

Telecomando

Il telecomando da la possibilita di
in Modalita a Casa il

Disattivare ed Attivare
sistema.

Attivare,

Nota Bene:

E possibile capire lo stato
del pannello grazie alla
colorazione variabile del
cerchio centrale.

Blu, Azzurro, Verde e Rosso
indicano i vari stati del
pannello come spiegato a
pag. 7

Nel caso di necessita, il telecomando, & munito di
pulsante SOS che attivera lo stato di emergenza.
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Sensore di Movimento PIR Wireless
Il sensore a raggi infrarossi passivi (PIR) & stato
ideato per rilevare i movimenti di corpi caldi.

Infatti, puo rilevare i movimenti delle radiazioni
infrarosse emesse dal corpo umano ed invia un
segnale al pannello di controllo.

Sensore Porta/Finestra Wireless

Il contatto magnetico rileva qualsiasi apertura di
porte, finestre (ecc.) allontanando il magnete dal
trasmettitore.

Quando il sensore scatta, invia un segnale al
pannello di controllo.

Adattatore di Tensione

L'adattatore di tensione alimenta il pannello di
controllo. In caso di assenza di tensione verra
inviato un SMS di notifica ed il pannello di
controllo continuera a funzionare per circa 10 ore
grazie alla batteria ricaricabile presente all'interno
del pannello.

Un nuovo SMS notifichera il ripristino dell’alimen-
tazione.
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Specifiche Tecniche

Alimentatore: Input 220VAC - Output DC 12V 1A

Frequenza GSM: 850/900/1800/1900MHz (supporta SIM 3G)
Frequenza di trasmissione: FSK 868MHz (+75KHz)

Consumo in modalita di attesa: <75mA

Consumo in modalita allarme: <420mA

Batteria di Backup: 3.7V 800mAh (ricaricabile)

Durata Batterie di Backup: <10 hours

Batteria Sensore di Movimento PIR: 1.5AV tipo AA (durata = 1T anno)
Batteria Sensore Porta/Finestra: 1.5AV tipo AA (durata = 1 anno)
Batteria Telecomando: 3V CR2025 (durata = 2 anni)

Volume Sirena Interna: 70dB

Durata Messaggio Vocale: 10 secondi

Accessori wireless: fino ad un massimo di 8 Telecomandi — 60 Sensori
Temperatura: -20 °C ~ +60 °C

Umidita: <80% (Non-condensa)

Materiale: Plastica ABS

Dimensioni: 180(L) X 123(W) X 23 (H) mm
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Descrizione del Pannello di Controllo

il cerchio indicatore si illumina quando il pannello di controllo & acceso:

Blu Scuro: Sistema Attivo (se lampeggia indica un ritardo di attivazione)
Verde: Sistema Disattivo

Rosso: Sistema in Allarme (Lampeggia)

Azzurro: Sistema in Modalita Casa (se lampeggia indica un ritardo di attivazione)

O ................ --- Cerchio Indicatore

Vista Fronte

Alloggiamento Scheda SIM Interruttore ON/OFF

Tasto Tamper

Presa Alimentatore

Altoparlante

Tasto Learn

TastoRec  ---f-- T ]

Tasto Reset  -----========

Morsettiera

LED6: Segnale GSM Vista Retro
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Attivazione Pannello

1. Aprire il retro del pannello di controllo.
2. Inserire la SIM card.

3. Collegare I'alimentatore.

4. Spostare l'interrutore ON/OFF su ON.

5. LED5 (LED di colore rosso) quando acceso il pannello & funzionante.
6. LED6 (LED di colore verde) lampeggia lento = segnale GSM OK;
lampeggia veloce = segnale GSM o Carta SIM Assenti.

Nota Benel

In caso di Emergenza, azionare l'interruttore ON/OFF non spegne il
pannello di controllo mantenendo. Usare il telecomando o SMS.
Importante!

Assicurarsi di avere la SIM sbloccata da PIN e con sufficiente credito.
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Introduzione agli Accessori

Sensore di Movimento PIR Wireless

Il sensore di movimento PIR € uno strumento sofisticato a raggi
infrarossi passivi (P.I.R. = Passive Infrared Ray) capace di riconoscere
il movimento umano e di distinguerlo da interferenze causate da altre
fonti di calore. Tecnologie quali compensazione della soglia di
intervento con la temperatura e anti-turbolenza dell'aria garantiscono
un adattamento all'ambiente in tempo reale e riducono sostanzialmente i
rischi di falso allarme.

@ 1. LED Indicatore

2. Lente di Fresnell

—ft--@ 3. Tasto Learn/Prova

4. Vite di Fissaggio

5. Batterie

6. Ponticelli

7. Modalita risparmio
energetico

— 8. Elemento PIR

9. Antenna

Impostazione di Risparmio Energetico:
Per risparmiare energia, dopo aver rilevato un movimento e aver inviato
il segnale al pannello di controllo, il sensore entra in modalita di
risparmio energetico per un periodo di tempo preimpostato:

Si pud decidere di impostare:

- 10 sec (impostazione di fabbrica)
- 5 min (per luoghi molto affollati)

Nota: durante il periodo di risparmio energetico il sensore
non trasmette alcun segnale al pannello di controllo.
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Indicatore di Stato

LED lampeggia 1 volta: Rilevato movimento.
LED lampeggia 5 volte: Batteria scarica. Sostituire le batterie!

Modalita di Zona:

Il sensore di movimento PIR & preimpostato in Modalita Casa. Per
cambiare la Modalita Zona del sensore fare riferimento alle
indicazioni di pag. 20.

Specifiche Tecniche:

Alimentazione: DC 3V (AA 1.5V Batteria x 2pz)
Consumo in modalita di attesa: <35uA

Consumo in modalita allarme: =19mA

Campo di copertura: 8-11m/110°

Distanza di trasmissione: =100 m (spazio aperto)
Frequenza di trasmissione: FSK 868MHz
Temperatura:-10° C-55°C

Umidita: <80% (senza condensa)

Dimensioni rilevatore (LxWxH): 90x52x36.5mm
Dimensioni snodo (LxWxH): 48x26x29mm
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Installazione & Test

Installazione:

1. Aprire il sensore;

2. Rimuovere la linguetta isolante proteggi batterie;

3. Chiudere il sensore;

4. Utilizzare la vite per bloccare la chiusura del sensore;

5. Fissare lo snodo al muro e successivamente attaccare il sensore.
Installare il sensore ad un’ altezza di 2 - 2.20m da terra;

6. Modificare I'angolatura del sensore in maniera tale da avere il miglior
raggio d’azione possibile.

Test:

Quando il sensore e acceso, passare per il suo raggio d'azione e
guardare il LED indicatore: se lampeggera una volta significa che ha
rilevato il movimento. La rilevazione successiva sara dopo il tempo
impostato per il risparmio energetico (default 10 sec.)
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Vista dall‘alto Vista laterale

Abbinamento del Sensore al Pannello di Controllo
Il sensore di movimento presente all'interno del Kit & gia abbinato al
pannello di controllo.

Per I'abbinamento di nuovi sensori di movimento leggere pag. 18.

Note: -
1. Evitare l'esposizione diretta ai raggi solari; )
2. Posizionare il rilevatore lontano da sorgenti di caloreo
di aria fredda (termosifoni, condizionatori, stufe, ‘
caminetti, etc.)

3. Non installare il rilevatore in locali dove vi sia
un’elevata presenza di fumi, tale da provocare condensa.

12



Sensore Porta/Finestra Wireless

Il sensore magnetico per porta e finestra pud essere montato su
porte, finestre e qualsiasi altro oggetto che si apre e chiude.

E formato da una unita centrale, trasmettitore con interruttore
magnetico, ed un magnete.

Se il magnete viene allontanato dallunita centrale, il pannello di
controllo viene notificato del cambiamento di stato.

e 1. Trasmettitore

8l 1+@ 2. LED Indicatore
i 3. Magnete

@ O -® 1 ® 4. Batteria

% 5. Ponticelli

® 6. Antenna

I,

Modalita Zona:
Il sensore porta finestre e preimpostato in Modalita Zona Normale.
Per cambiare la Modalita Zona del sensore leggere pag. 20.

Indicatore di Stato

LED lampeggia 1 volta: Trasmissione segnale dal sensore al pannello di
controllo per avvenuta apertura di porta/finestra.

LED lampeggia 1 volta ogni 4 secondi: Batteria scarica.

Si prega di sostituire la batteria del sensore.
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Specifiche Tecniche:

Alimentazione: DC1.5V (batteria 1,5V AA x 1pz)
Consumo in modalita di attesa: <20uA
Consumo in modalita allare: <50mA

Distanza di trasmissione: =100 m (spazio aperto)
Frequenza di trasmissione: FSK 868MHz
Temperatura: -10°C-55°C

Umidita: =80% (senza condensa)

Dimensioni (LxWxH): 48*71*18mm

Installazione:

1. Aprire il sensore e rimuovere la linguetta isolante proteggi batteria.
2. Montare il trasmettitore sullo stipite/infisso ed il magnete sulla
porta/finestra

3. Fissare il trasmettirore ed il magnete con il nastro bioadesivo oppure
forare lo sportellino removibile dove predisposto ed avvitarlo.

4. Assicurarsi che il magnete non disti piu di T cm dal trasmettitore.

5. Evitare di posizionare il rilevatore in aree con grandi strutture
metalliche o impianti elettrici quali zona caldaia o contatori.
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Linguetta Isolante

Y.
0 Attenzione:
Il sensore porta/finestre € preimpostato in °
Modalita Zona Normale. Se il pannello di controllo
e attivo scattera I'allarme nel momento in cui il e N
magnete verra separato (piu di 1 cm) dal trasmettitore. <lcm

Abbinamento del sensore al Pannello di Controllo:

Il sensore porta/finestra presente all'interno del Kit & gia abbinato
al pannello di controllo.
Per I'abbinamento di nuovi sensori porta/finestra leggere pag. 18.
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Telecomando

Il Telecomando, elegante e di piccole dimensioni, & studiato in maniera
tale da non creare disturbi quando lo si porta con se.
Il telecomando svolge 4 funzioni essenziali:

Attiva il sistema;

Disattiva il sistema;

Attiva il sistema in modalita casa;
Attiva lo stato di emergenza.

AN =

LED Indicatore

Attiva il __ Disattiva il
Sistema Sistema
Attiva il __ Chiamata di
Sistema Emergenza

modalita casa

Indicatore di Stato

LED lampeggia:

Trasmissione del segnale al pannello di controllo.

LED poco luminoso:

Batteria scarica. Si prega di sostituire la batteria del Telecomando.
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Funzioni:

Attiva il Sistema

Premere il tasto Attiva per attivare il sistera. Tutti i
rilevatori sono attivi. Se un sensore invia un segnale
partira immediatamente lo stato di emergenza.

Il sistema inviera gli SMS o le chiamate ai numeri di
telefono pre-memorizzati.

Disattiva il Sistema

Premere il tasto Disattiva per disattivare il sistema.
Tutti i rilevatori sono disattivati. Premendo il tasto
Disattiva si spegne lo stato di emergenza, si silenzia
la sirena e disattiva il sistema.

Attiva il Sistema: Modalita Casa

Premere il tasto Modalita a Casa per attivare il
sistema in Modalita a Casa. Tutti i rilevatori
impostati in Modalita Zona Normale saranno attivi.
Tutti i rilevatori impostati in Modalita Zona a Casa
saranno disattivi. Questa funzione permette agli
utenti di muoversi liberamente per casa mentre il
sistema e attivo.

Emergenza

Nel momento del bisogno, indifferentemente dallo
stato del sistema, premere il pulsante SOS per
attivare immediatamente lo stato di Emergenza.

Il sistema inviera gli SMS o le chiamate ai numeri di
telefono pre-memorizzati.

17
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Abbinamento sensori wireless

Oltre ai sensori gia presenti nel kit & possibile aggiungere altri rilevatori sia
ambientali che anti-intrusione.

Il sistema supporta fino a 8 Telecomandi e un max di 60 sensori wireless.
Per abbinare un qualsiasi sensore wireless, procedere nel seguente

modo:
» Premere il pulsante Learn sul retro del pannello di controllo. Un Bip
conferma che il pannello di controllo & entrato in modalita di

apprendimento.

- Attivare due volte il sensore wireless che si desidera abbinare o premere
due volte un tasto del telecomando.

Due bip confermano lavvenuto abbinamento del sensore o del
telecomando e la conseguente uscita dalla modalita di apprendimento del
pannello di controllo.

Ripetere il procedimento per ciascun sensore/telecomando che si
desidera abbinare.

Modalita Attivazione Attivazione Attivazione
Apprendimento Telecomando Sensore PIR

Notel
1. Ogni volta che si esegue questa procedura si abbina un singolo sensore;
2. Il pannello di controllo uscira dalla modalita di apprendimento dopo
30 secondi di inattivita;
3. Ogni sensore/telecomando viene abbinato in modo sequenziale;
4. | sensori/telecomandi presenti all'interno del Kit sono gia abbinati al
pannello di controllo.
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Abbinamento Sensori Filari

COM < )
NO -

Sren | ST

w | R L=

INT r@ﬂlﬁ
12V @
GND @

E possibile connettere accessori filari esterni utilizzando la morsettiera.
Le possibili connessioni sono:

NO - NC / COM: Porta/Relay controllata attraverso SMS. Cambiare lo
stato della connessione da Normalmente Chiuso (NC) a Normalmente
Aperto (NO) (Funzione Relay) per attivare o disattivare un dispositivo;
SIREN / GND: Output 12VDC. Quando il sistema entra in modalita di
emergenza. Utile per connettere una Sirena alimentata 12VDC 500mA;

NO 440
— 1

[

INT - IN2: 2 entrate per sensori filari.
(INT Modalita Zona Normale — IN2 Modalita 24H)

GND (+12V): 12 VDC alimentazione per sensori filari.

NOTA BENE: In caso di assenza alimentazione di rete verra a meno
anche l'alimentazione dei sensori filari.
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Modalita Zona

Ogni rilevatore pud essere impostato in modo tale che possa
rispondere al tipo di protezione antintrusione richiesto. Per fare cio
bisogna posizionare come da figura i ponticelli presenti all'interno del
vano batteria di ogni rilevatore. Tale impostazione riflettera sulla
modalita di funzionamento prescelta tramite il pannello di controllo.

D3
D2

D1

Do

Modalita Zona Modalita Zona Modalita Zona Modalita Zona
Normale Casa 24 Ore Differita

Modalita Zona Normale: il sensore innesca l'allarme quando il sistema
e Attivo.
Modalita Zona a Casa: il sensore non innesca lallarme quando il
sistema e Attivo in Modalita Casa
Modalita Zona 24 Ore: il sensore innesca sempre lallarme
indipendentemente dallo stato in cui si trova il pannello.
Modalita Zona Differita: il sensore innesca l'allarme dopo un lasso di
tempo preimpostato.

Nota Bene: Per i rilevatori ambientali quali sensore di fumo, gas ed
acqua e consigliabile posizionare i ponticelli come Zona 24 Ore.

| sensori cosl impostati azioneranno lo stato di emergenza anche a
sistema disattivo: suonera la sirena, verranno inviati SMS e partiranno
le telefonate come programmato.
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m Menu Comandi SMS

La programmazione del sistema avviene tramite SMS.

Nota: inserire una SIM sbloccata da PIN e con credito sufficiente.
Tutti i comandi SMS hanno lo stesso formato:

Password (4 caratteri) + codice numerico + #

Il pannello inviera sempre una risposta come messaggio di conferma
del comando ricevuto e contemporaneamente emettera 2 “bip”.

Nota Bene: la password di defaulté: 1 2 3 4

[ 4 ] Impostazione Numeri da Notificare (Tel. o SMS)
Formato SMS da inviare:

pwd + 4 + posizione (1~5) + messaggio (0~1) + numero telefono + #
Pwd: password sistema (default =123 4)

Posizione: si possono memorizzare fino a 5 n° telefonici

Messaggio: selezionare 0 per Telefono oppure 1 per SMS

ES.: Per impostare nella posizione 1 il n° telefono 0245072208 per
ricevere chiamate, inviare al pannello il seguente messaggio SMS:
12344100245072208#

La risposta affermativa del pannello sara: 1.0245072208TEL
ES.: Per impostare nella posizione 2 il n° cellulare 3456789012 per
ricevere SMS di notifica, inviare al pannello il seguente messaggio:
12344213456789012#

La risposta affermativa del pannello sara:2.3456789012SMS

Cancellare Numeri da Notificare (Tel. o SMS)

E possibile cancellare una singola posizione inviando il seguente
comando SMS: pwd + 4 + posizione (1~5) + #

ES.: Per cancellare il numero nella posizione 2, inviare il seguente SMS:
1234424# inrisposta siricevera”Eseguito”.

E possibile anche cancellare tutti i numeri inviando il seguente
comando SMS: pwd +4 +6 + #

ES.: Inviare il sequente SMS: 12344 6# risposta "Eseguito”
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[ 51 ] Tempo Differito di Uscita

L'utente puo impostare un tempo differito di uscita di 00-59 sec.
(default 15sec.)

Formato SMS da inviare: pwd + 51 + ritardo (00-59) + #

ES.: per impostare un ritardo di 20 secondi inviare il seguente SMS:
123451720# in risposta siricevera:"Eseguito”

[ 52] Tempo Differito di Entrata

L'utente pud impostare un tempo differito di uscita di 00-59 sec.
(default 15sec.)

Formato SMS da inviare: pwd + 52 + ritardo (00-59) + #

ES.: per impostare un ritardo di 10 secondi inviare il seguente SMS:
123452170# in risposta siricevera:"Eseguito”

[ 53] Durata Sirena

L'utente puo impostare la durata della sirena da 0 a 9 min (default Tm)
Formato SMS da inviare: pwd + 53 + ritardo (0-9) + #

ES.: per impostare una durata di 3 minuti inviare il seguente SMS:
1234533# in risposta siricevera:"Eseguito”

[ 55] Modifica Password

L'utente pud modificare la password numerica di 4 cifre (default 1234)
Formato SMS da inviare: pwd + 55 + nuova password + #

ES.: per impostare la password 6789 inviare il seguente SMS:
1234556789# in risposta siricevera: “Nuova Password”
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[ 58] Modifica Nome Zona

L'utente pud modificare il nome delle prime 15 zone (sensori).
Formato SMS da inviare: pwd + 58 + posizione + nome zona + #

ES.: per nominare il sensore 1 come “ingresso” inviare il seguente SMS:
12345807ingresso# in risposta siricevera:"ingresso”

[ 59 ] Seleziona Lingua

L'utente puo selezionare tra 6 lingue differenti:

T=Inglese, 2=Russo, 3=Francese, 4=Spagnolo, 5=Tedesco, 6=Italiano
Formato SMS da inviare: pwd + 59 + lingua (1~6) + #

ES.: per impostare la lingua Italiana inviare il seguente SMS:
1234596# in risposta siricevera:"Italiano”

[ 60 ] Attiva/Disattiva Suoni Pannello

L'utente pud abilitare o meno i suoni di conferma delle operazioni
effettuate con il pannello di controllo (0 disattiva, 1 abilita).

Formato SMS da inviare: pwd+60+ (0/ 1) +#

ES.: per disabilitare il suono di conferma azioni inviare il seguente SMS:
1234600# in risposta siricevera: "Eseguito”

[ 61 ] Attiva/Disattiva Monitoraggio Alimentazione
L'utente puo abilitare o meno la notifica della mancanza di tensione
attivata di default. (O=disabilitata T=abilitata).

Formato SMS da inviare: pwd+ 61+ (0/ 1) +#

ES.: per disabilitare la notifica di monitoraggio inviare il seguente SMS:
1234610# in risposta siricevera: "Eseguito”
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[ 62 ] Relay Control (Interruttore Elettronico)

E possibile controllare con un SMS l'uscita relay del pannello e cambiare
lo stato da Normalmente Chiuso a Normalmente Aperto. (NC=0 NA=1)
Formato SMS da inviare: pwd+ 62+ (0/1) +#

ES.: per impostare il relay come NA inviare il seguente SMS:
1234621# in risposta siricevera: "Eseguito”

[ 70 ] Stato del Sistema

E possibile verificare lo stato del sistema se Attivo o Disattivo via SMS.
Formato SMS da inviare: pwd + 70 + #

ES.: per verificare lo stato del sistema inviare il seguente SMS:
123470# in risposta si ricevera: “Sistema Attivo” o
“Sistema Disattivo”

[ 72 ] Verifica Numeri Memorizzati

E possibile verificare la lista completa dei numeri telefonici memorizzati.

Formato SMS da inviare: psw + 72 + #

In risposta si riceveranno tanti messaggi quanti i numeri memorizzati.

ES.: n° tel.: 02450722008; SMS: 3456789012

123472# messaggio di risposta: 1.0245072208TEL
messaggio di risposta: 2.3456789012SMS

[ 80 ] Cancellazione Sensori

E possibile cancellare tutti i sensori abbinati al pannello.
Formato SMS da inviare: pwd + 80 + #
password+80+#

ES.:123480#in risposta siricevera: "Eseguito”
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E Controllo Sistema via SMS

[ 1] Attivare il Sistema

SMS da inviare SMS di risposta

12341 ‘ Sistema Attivo ‘

[ 2] Attivare Modalita Casa

SMS da inviare SMS di risposta

12342 ‘ Modalita Casa ‘

[ 0] Disattivare il Sistema

SMS da inviare SMS di risposta

12340 ‘ Sistema Disattivo ‘

[9 ] Emergenza / Antipanico

SMS da inviare SMS di risposta

12349 Emergenza
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Pianificare e Posizionare 'Allarme

Pianificare e posizionare il sistema d'allarme:

Prima di installare il Sistema d’Allarme, bisogna individuare attentamente i
punti deboli del luogo di installazione (abitazione o ufficio) per pianificare una
protezione sicura ed efficace. Ogni sensore indentifica una singola zona e
viene riconosciuto in maniera sequenziale durante la programmazione. |
nomi dei primi 15 sensori possono essere personalizzati. | successivi sono
numerati da 16 a 60.

Esempio

Q PANNELLO DI CONTROLLO
@ TELECOMANDO
@ SIRENAESTERNA

6 Zona Sensore 5: “Terrace Door”
0 Zona Sensore 1: “Entry Door” @ Zona Sensore 6: "‘Bed Room Window”
9 Zona Sensore 2: “Living Room PIR” o Zona Sensore 7: “Bed Room PIR"
9 Zona Sensore 3: “Liv. Room. Window”@ Zona Sensore 8: “Kitchen Gas”

9 Zone Sensore 4: “Terrace Window” @ Zona Sensore 9: “Bath Room Water”
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Registrazione Messaggio Vocale

E possibile memorizzare un messaggio vocale di
10 sec che verra riprodotto quando vengono
effettuate le chlamate di emergenza. LEDES1
Per registrare il messaggio vocale,
premere e tenere premuto il pulsante
"REC” sul retro del pannello:

1 “Bip™: inizio registrazione;

2 "Bip”: fine registrazione.
Rilasciando il pulsante “REC” il pannello torna al normale funzionamento.

u Procedura di Allarme

Quando l'allarme viene innescato il pannello attivera sequenzialmente
le seguenti funzioni dopo aver attivato la sirena:

1. Invio degli SMS ai numeri memorizzati per ricevere 'SMS.

2. Invio chiamata ai numeri memorizzati per essere chiamati.

Quando l'utente risponde, potra udire la registrazione vocale
memorizzata.

L'utente puod premere il tasto “ 9 “ per riascoltare la registrazione vocale,
oppure premere “ * " per monitorare I'ambiente in cui € installato il
sistema.

5. Premere “ # " per confermare di aver ricevuto il messaggio d'allarme.
In caso di nessuna conferma il pannello continuera a chiamare |
numeri precedentemente memorizzati per 3 volte.

Notal

Dopo aver premuto “ * " il pannello di controllo incomincera a
monitorare (ascoltare) 'ambiente per 40 sec; premendo nuovamente
“*"aumenta la durata di ascolto.
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Eq Attiva e Disattiva con Telefonata

E possibile attivare e/o disattivare il sistema di allarme anche tramite
chiamata telefonica.

Digitare il numero della SIM del pannello ed attendere:

1™ “Bip” (in chiamata): richiesta inserimento password;

2% “Bip” (in chiamata): password confermata.

Ora premere:

1 per attivare il sistema;

0 per disattivare il sistema.

Se la password digitata € errata il pannello emettera 3 “Bip”.
Se viene inserita una password errata per 3 volte il sistema
interrompe la chiamata automaticamente.

B Nota Bene

1. Si prega di leggere il manuale prima di utilizzare il sistema.

2. Si prega di non usare il sistema in ambienti esterni.

3. Si prega di verificare che ci sia campo di copertura GSM nell'area di
installazione del sistema.

4. Spegnere sempre il pannello quando si inserisce/disinserisce
la scheda SIM.

5. Il sistema necessita di 15sec di attesa per funzionare correttamente.

6. Si prega di controllare regolarmente le batterie dei sensori.

7. Si prega di controllare regolarmente lo stato del sistema.
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GARANZIA

HomeDefender garantisce i suoi prodotti per un periodo di 24 mesi
dalla data di acquisto. L'acquisto deve essere provato da un documen-
to fiscalmente valido rilasciato dal rivenditore (scontrino fiscale,
fattura o bolla di trasporto) che identifichi il prodotto acquistato e la
data di acquisto e/o consegna dello stesso.

Per il difetto di conformita manifestatosi HomeDefender si impegna
alla riparazione del difetto senza alcuna spesa per il consumatore.
Per ottenere I'autorizzazione al rientro del prodotto difettoso si prega
di contattare via telefono o via email il servizio di supporto tecnico
che indichera I'indirizzo del centro di riparazione autorizzato.

SUPPORTO TECNICO SUPPORTO TECNICO

Per guidarvi nell'installazione, risolvere i
vostri prolemi e suggerirvi come rendere 02 - 45 07 22 08

la vostra abitazione od il vostro ufficio
pit sicuri  non esitate a chiamare il Lun. - Ven. 9:00 - 13:00

nostro supporto gratuito.
supporto@homedefender.it

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

| prodotti HomeDefender sono costruiti a regola d'arte in materia di sicurezza, in
conformita a quanto richiesto dalle leggi 186/68 e 791/77 e non compromettono la
sicurezza delle persone, degli animali domestici e dei beni, se installati ed utilizzati
in conformita alla loro destinazione e montati in modo non difettoso.

Inoltre i prodotti che ricadono nel campo di applicazione delle Direttive CEE
(Direttiva "EMC" 89/336/CEE - recepita con il D.L. 476/92 - modificata dalla Direttiva
93/68/CEE e Direttiva "BT" 73/23/CEE - recepita con L 791/77 - modificata dalla
Direttiva 93/68/CEE - Direttiva "R&TTE" 99/5/CE recepito con D.L.G.S. n® 269) sono
conformi ai requisiti essenziali in esse contenuti.

La marcatura CE apposta sul prodotto e/o sullimballaggio e/o sulle eventuali
avvertenze d'uso che accompagnano il prodotto stesso “indica presunzione di
conformita alle Direttive” di cui sopra.

HomeDefender conserva un proprio Archivio Tecnico contenente documentazione

dimostrante che il prodotto e stato esaminato per valutarne la conformita.
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